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General Guidelines

Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.
Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.
This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us when further information and help are needed.

Notes

This product is only intended for home use. The seller does not take any responsibility for damage or injury if user disregards this instruction.

Please fix the product to the wall with the safety strap provided in case of toppling. Because construction materials vary, please consult a local professional for the
most suitable way to fix your product to the wall.

Prior to assembly, please check the product for defects or missing parts. Do not place unwrapped product directly on the floor to avoid paint peeling.

It is recommended that the product be assembled by two people. Please assemble the product on soft surface to avoid damage to the product.

Do not fully tighten the screws until you finish the assembly.

Do not tighten screws with an electric drill as it may cause damage. Please use a screwdriver (not provided) only.

After assembly, place the product in the ventilated place for a few days.

Please check screws, bolts and connecting points periodically and retighten if necessary.

Keep product surfaces away from sharp objects and corrosive chemicals.

Protect the surfaces from heat sources and liquids with mats and coasters. Wipe off spilled liquids immediately. Put a pad under the paper when you write on it.
Do not expose the product to strong sunlight and humidity in case of accelerated aging of lacquer and distortion.

Do not place heavy objects on the product or shake it in case of distortion and paint peeling.

Please seek assistance when moving the product. Do not pull or drag the product in case of damage or injury.

Please fully disassemble the product when moving it to other places (such as moving to a new home) to prevent damage or injury. Please keep all original parts
for reassembly.

Please fully clean the product by cloth with a neutral detergent and wipe it with soft cloth.

Warnings

Toppling of the product may cause severe or fatal injury.

Stop using the product if any parts are missing or damaged.

Children could only use the product under adult supervision. Children are not allowed to climb or play on the product to prevent body injury caused by toppling or
mirror breaking.

During the assembly, keep any small parts out of the reach of children in case of fatal danger caused by swallowing or inhalation.

Keep all parts of packaging materials (films, plastic bags, foam boards, etc.) out of reach of children, especially toddlers and babies to avoid any potential danger
(such as suffocation).
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Einleitung

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemasB.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und héndigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

Aus Griinden der Ubersicht konnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe
benétigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Hinweise

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenrdumen konzipiert. Der Handler Ubernimmt keine Haftung fir Sachschéden oder Personenschéden, die
durch Nichteinhaltung dieser Anleitung entstanden sind.

Befestigen Sie das Produkt bitte mit dem mitgelieferten Kippschutz an der Wand, um ein Umkippen zu vermeiden. Aufgrund verschiedener Beschaffenheiten von
Hauswénden kann es notwendig sein, weiteres Montagezubeh6r, welches den Gegebenheiten lhrer Wohnung entspricht, Uber einen Fachhandel zu beziehen.
Wenden Sie sich bei diesbez(iglichen Fragen bitte an einen Fachmann.

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Produktes, ob es einwandfrei aussieht und alle Einzelteile vorhanden sind. Stellen Sie das ausgepackte Produkt nicht
direkt auf den Boden, um Beschadigungen zu vermeiden.

Die Montage sollte von zwei Erwachsenen auf einer weichen Flache durchgefiihrt werden. )

Ziehen Sie die Schrauben bei der Montage bitte nicht sofort an. Erst nachdem Sie alle Schrauben in die vorgebohrten Offnungen eingesetzt haben, sollten Sie sie
vorsichtig festziehen.

Wir empfehlen lhnen, bei der Montage auf den Gebrauch eines Akkuschraubers zu verzichten. Dieser kdnnte das Produkt beschadigen. Benutzen Sie bitte einen
Schraubenzieher (nicht im Lieferumfang enthalten), um die Schrauben festzuziehen.

Lassen Sie das Produkt nach der Montage fir einige Tage in einem gut belifteten Raum stehen.

Prifen Sie regelméBig den festen Sitz der Schrauben. Falls notwendig, sollten Sie die Schrauben nachziehen.

Das Produkt darf nicht mit scharfen Gegensténden und aggressiven chemischen Substanzen in Kontakt kommen, um Beschadigungen der Oberflache zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Hitzequellen und Fliissigkeiten fern; Sie kdnnen die Tischplatte mithilfe von Tischdecken oder Untersetzern schitzen; wischen Sie auf
dem Tisch verschilttete Flissigkeiten sofort ab.

Setzen Sie das Produkt keiner intensiven Sonneneinstrahlung oder hohen Feuchtigkeit aus, um ein VerschleiBen oder Verformungen des Produktes zu
vermeiden.

Legen Sie keine zu schweren Gegensténde auf das Produkt, denn unter zu groBer Belastung Uber einen l&ngeren Zeitraum kdnnte es zu Verformungen oder
Abblatterungen des Lacks kommen. Riitteln Sie bitte nicht an diesem Produkt, um zu vermeiden, dass sich Einzelteile I6sen.
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Wenn Sie das Produkt an einem anderen Ort platzieren mdchten, ziehen Sie es bitte nicht tiber den Boden, sondern heben Sie es stets an, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Wenn Sie das Produkt transportieren mdchten (z.B. beim Umzug), sollten Sie es zunachst abbauen, um Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden.
Verstauen Sie alle Einzelteile in diesem Falle an einem sicheren Ort.

Verwenden Sie fir die tégliche Reinigung zunéchst ein mit einem neutralen Reinigungsmittel angefeuchtetes Tuch. Benutzen Sie anschlieBend ein trockenes
Tuch, um das Produkt von Feuchtigkeit zu befreien.

Warnhinweise

Das Umkippen des Produktes kdnnte zu schweren oder tddlichen Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie das Produkt bitte nicht, wenn Teile fehlen oder defekt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Wir raten davon ab, dass Kinder das Produkt benutzen und falls notwendig, nur unter Aufsicht eines Erwachsenen. Lassen Sie Kinder nicht auf das Produkt
klettern oder damit spielen, um durch Umkippen verursachte Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang gehdren viele Kleinteile, die beim Verschlucken oder Inhalieren
lebensgeféhrlich sein kénnen.

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, usw.) nur an Orten, die Kindern, insbesondere Sauglingen, nicht zugénglich sind.
Verpackungsteile bergen oftmals nicht erkennbare Gefahren (z.B. Erstickungsgefahr).
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Introduction

Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d’apres ce mode d’emploi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit & un tiers, joignez obligatoirement ce mode d’emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage envisageable ne peuvent étre tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus
d'informations ou si vous rencontrez certains problémes non traités de maniére détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Notes

Ce produit est pour un usage personnel uniquement dans des locaux fermés et non pour un usage commercial ou a I'extérieur. Le vendeur ne prend aucune
responsablité aux dommages causés par un montage incorrect ou une utilisation non conforme.

Pour éviter le renversement, la coiffeuse s'équipe des pieces pour la fixer au mur. En raison de la variété des constructions, il peut étre nécessaire d’acheter des
pieces de fixation appropriées en fonction de votre mur.

Veuillez vérifier soigneusement avant le montage si le produit regu est intact et les accessoirs sont complets. Ne placez pas le produit déballé directement sur le
sol pour éviter des peintures endommagés.

Il est recommandé de monter larticle par deux adultes. Veuillez 'assembler sur une surface doux pour éviter des endommagements.

Veullez a bien respecter les étapes d'installation indiquées dans les illustrations pour positionner et régler les pieces, ensuite effectuer un serrage progressif de
I'ensemble des vis.

Ne recommandez pas la perceuse & main pour le montage, car cela pourrait endommager le produit. Utilisez un tournevis pour l'installation (tournevis non fourni).
Placez I'article monté dans un endroit ventilé pendant plusieurs jours pour répandre la "nouvelle" odeur.

Assurez-vous que les vis sont bien serrées pendant I'utilisation. Si nécessaire, resserrez-les.

Interdit de contacter avec les objets pointus et les produits chimiques corrosifs.

Assurez-vous que toutes les surfaces sont loin de la chaleur et du fluide, protégés par des tapis ou sousverres. Essuyez immédiatement les liquides renversés. Et
insérez un bloc-notes en papier lorsque vous écrivez.

Evitez I'exposition au soleil, a la pluie ou de mettre dans un endroit humuide, qui peuvent provoquer la déformation, la fuissure ou la décoloration, etc.

Evitez de conserver des objets lourds dans la coiffeuse parce qu'ils peuvent causer la déformation de I'article ou I'écaillement de la peinture. Aprés l'installation,
s'il vous plait de ne pas secouer le produit pour empécher le détachement des éléments de connection.

Au déplacement de la coiffeuse, il est interdit de la tirer, mais la lever.

En cas de déménagement, veuillez démonter tout le produit et protéger tous les accessoires.

Pour les soins quotidiens, utilisez un chiffon doux et sec. Si nécessaire, vous pouvez utiliser un produit détergent & pH neutre.

Avertissements

Le basculement peut entrainer des blessures graves.

Un produit abimé ne doit en aucun cas étre utilisé.

Ce produit ne convient pas aux enfants. Si nécessaire, I'utilisation par les enfants se fait aous la surveillance des adultes. Il est interdit aux enfants de monter sur
le produit ou de jouer avec afin d’éviter tout accident causé par le basculement du produit ou le miroir cassé.

Ne laissez pas les enfants jouer dans la zone de travail pendant le montage. Les accessoires (vis ou les autres petites piéces) peuvent étre avalés ou inhalés.
Pour éviter les dangers potentiels (par exemple les étouffements), gardez toutes les piéces et les emballages (films, sacs plastiques, polystyrénes, etc.) hors de la
portée des enfants.

UD
Linee guida generali
Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.

Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.
Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.
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Note

Prima di assemblare, controlla che il prodotto non abbia difetti o parti mancanti. Non posizionare il prodotto senza imballaggio direttamente sul pavimento per
evitare danni alla finitura.

Si raccomanda di assemblare il prodotto in due persone. Assemblare il prodotto su una superficie morbida per evitare danni al prodotto.

Si prega di seguire le istruzioni. Avvitare le viti senza raggiungere il fondo in tutte le posizioni indicate, quindi avvitarle fino in fondo.

Non usare un trapano elettrico per avvitare, potrebbe causare danni. Si prega di usare un cacciavite (non incluso).

opo l'assemblaggio, posizionare il prodotto all'ombra e in un ambiente con buona circolazione d'aria per alcuni giorni.

Si prega di controllare regolarmente viti, bulloni e raccordi, stringendoli nuovamente se necessario.

Tenere oggetti appuntiti e sostanze chimiche corrosive lontani dalle superfici del prodotto.

Tenere le fonti di calore e i liquidi lontani dalle superfici del prodotto e proteggerle con un telo. Asciugare immediatamente gli eventuali liquidi, e usare un telo di
protezione sul prodotto.

Non esporre il prodotto a umidita per prevenire invecchiamento accelerato o danni alla vernice e alla struttura.

Non posizionare oggetti pesanti su o all'interno del prodotto, e non scuotere il prodotto per prevenire danni strutturali e alla finitura.

Si prega di richiedere assistenza per spostare il prodotto. Non tirare o trascinare il prodotto per evitare danni o infortuni.

Si prega di smontare completamente il prodotto per spostarlo al di fuori dell'edificio (ad es. in caso di trasloco) per prevenire danni o infortuni. Conservare tutte le
parti originali per il riassemblaggio.

Pulire a fondo il prodotto con un panno e un detergente neutro, quindi asciugarlo con un panno morbido.

Avvertenze di Sicurezza

II ribaltamento del prodotto potrebbe causare infortuni gravi o fatali.

Interrompere 'uso del prodotto in caso di parti mancanti o danneggiate.

Questo prodotto non & inteso per l'uso da parte di bambini. | bambini devono usare il prodotto sotto la supervisione di un adulto. E' proibito arrampicarsi o giocare
sul prodotto per prevenire infortuni causati dal ribaltamento o dalla rottura dello specchio.

Durante il processo di assemblaggio, tenere tutte le parti di piccole dimensioni fuori dalla portata dei bambini per prevenire lesioni causate dall'eventuale
ingerimento o inalazione.

Tenere tutti i materiali d'imballaggio (pellicole, sacchetti di plastica, polistirolo, ecc.) fuori dalla portata dei bambini, soprattutto di neonati e bambini piccoli, per
prevenire eventuali pericoli (come il soffocamento).
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Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.
Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesion, no omita entregarlo junto al producto.
Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o informacién adicional, péngase en contacto con nosotros.

Notas

El producto no esta destinado al uso comercial. Uselo en la sala de estar y el dormitorio. El vendedor no asume niguna responsabilidad para dafios causados por
el incumplimiento de estas instrucciones.

Fije el producto en la pared con el accesorio de seguridad suministrado para evitar que se vuelque. Debido a que los materiales de la pared serian diferentes,
consulte a un profesional local para averiguar cémo fijar el producto en la pared.

Antes del montaje, compruebe que si estan entregadas todas las piezas en buen estado. No coloque las piezas sin embalaje directamente sobre el suelo, ya que
podria dafar la laca.

Se recomienda montarlo entre dos adultos. Méntelo sobre una superficie blanda para evitar dafios al producto.

Por favor, siga los pasos de montaje que se muestran en las ilustraciones. Apriete los tornillos sin llegar a la parte inferior en todas las posiciones, luego
apriételos completamente.

No utilice una taladradora para atormillar, ya que podria causar dafios al producto. Utilice un destornillador (prepare por si mismo).

Después del montaje, por favor, coloque la mesa en una habitacion ventilada durante unos dias.

Asegurese de que los tornillos y las uniones estén apretados firmemente y vuelva a apretarlos si es necesario.

Mantenga los objetos afilados y los productos quimicos corrosivos alejados de las superficies del producto.

Mantenga las fuentes de calor y los liquidos alejados de la superficie del producto y protéjala con almohadillas y un posavasos. Limpie inmediatamente los
liquidos derramados. Ponga un protector debajo del papel cuando escriba en él.

No lo ponga en un entorno hiimedo para evitar el envejecimiento acelerado o dafios en la laca y la estructura.

No coloque objetos pesados sobre o dentro del producto, ni lo agite para evitar dafios estructurales o la deformacion.

Se recomienda que busque ayuda para moverlo. No lo tire ni lo arrastre para evitar dafios o lesiones.

Por favor, desmonte completamente el producto para moverlo fuera de la casa (por ejemplo, en caso de traslado) para evitar dafios o lesiones. Guarde todas las
piezas originales para volver a montar el producto.

Limpielo con un pafio himedo con un detergente neutro. Luego séquelo con un pafio suave.

Advertencias

El vuelco del producto podria causar lesiones graves o mortales.

El producto no debe utilizarse si falta alguna pieza o esta defectuosa.

El producto no esta destinado al uso de los nifios. Los nifios deben utilizarlo bajo la supervision de un adulto. No permita que los nifios trepen al producto o
jueguen con el producto para evitar lesiones causadas por el vuelco del producto o el espejo roto.

Durante la instalacion, mantenga a los nifios alejados de la zona de trabajo, porque el producto contiene muchos accesorios pequefios como tomillos, si los
tragan o los inhalan, podria ser fatal.

Guarde el embalaje (membranas, bolsas de plastico, y placas de espuma, etc) fuera del alcance de los nifios, sobre todo los bebés, para evitar peligros
impredecibles ( por ejemplo, el riesgo de asfixia).
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Algemene Richtlijnen

« Gelieve de handleiding na te lezen en het product zo te gebruiken.
« Gelieve de handleiding bi jte houden, en bij verkoop mee te geven.

- Deze samenvatting bevat mogelijks niet alle variaties en stappen. Gelieve contact op te nemen indien u meer informatie of hulp nodig hebt.
Opmerkingen

« Dit product is enkel voor gebruik thuis. De verkoper neemt geen verantwoordelijkheid voor schade of letsel als resultaat van foutief in elkaar steken of gebruik van

het toestel.
« Gelieve het product vast te maken aan de muur met de veiligheidsgorden die voorzien is. Omdat er verschillende constructie materialen zijn, dient u contact op te

nemen met een professional om na te kijken wat de beste manier is om dit product vast te maken aan de muur.

 Alvorens in elkaar te steken, kijkt u best het product na voor defecten of ontbrekende onderdelen. Plaats producten die niet verpakt zijn niet op de vioet om
schade te vookomen.

« Hetis aanbevolen dat twee mensen het product in elkaar steken. Gelieve het product in elkaar te steken op een zachte ondergrond om schade aan het product te
vermijden.

» Maak de schroeven zacht vast op hun gewenste positie, nadien maakt u ze volledig vast.

» Maak schroeven niet vast met een electrische boor vermits dit schade kan veroorzaken. Gelieve alleen een schroevendraaier te gebruiken (niet voorzien).

« Nahetin elkar steken, plaatst u het product voor een paar dagen in een goed geventileerde ruimte.

- Gelieve schroeven, bouten en verbindingsonderdelen regelmatig na te kijken en vast te maken in dien nodig.

» Hou het product uit de buurt van scherpe onderwerpen en bijtende chemische product om schade aan het oppervlakte te vermijden.

«  Bescherm het oppervlakte van warmte bronnen en vloeistoggen met matten en onderleggers. Veeg vioeistoffen onmiddelijk weg.

 Plaats iets onder het papier indien u erop wilt schrijven.

 Niet blootstellen aan sterk zonlicht of vochtigheid indien u een versnelde veroudering hebt van de lak of vervorming.

 Plaats geen zware objecten op het product, schud het niet indien er vervormingen zijn.

Gelieve hulp te vragen bij het verplaatsen van het product. Trek of sleur het product niet in geval van schade.

- Gelieve het product volledig te ontmantelen alvorens te verplaatsen naar een andere plek (zoals een nieuwe thuis) om schade en letsel te vermijden. Gelieve alle
originele onderdelen te bewaren voor opnieuw in elkaar te steken.

» Maak het produc schoon met een neutrale zeep en een droge doek.

Waarschuwingen

« Het product laten vallen kan zwaar lichamelijk letsel veroorzaken.

«  Stop met het gebruik van het product indien er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn.

«  Kindern mogen het product gebruiken onder supervisie van volwassenen. Het is verbonden voor kinderen om te klimmen op of te spelen met het product om
letsel te voorkomen.

(cF)
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Allmanna riktlinjer

« Var god las féljande instruktioner noggrant och anvénd produkten dérefter.

« Var god behall den har bruksanvisningen och éverldmna den nar du dverfor produkten.

«  Denna sammanfattning kanske inte innehaller alla detaljer i alla variationer och dvervagda steg. Vanligen kontakta oss nér ytterligare information och hjalp
behdvs.

Anteckningar

 Denna produkt &r endast avsedd fér hemmabruk. Séljaren tar inget ansvar for sak- eller personskada om anvéndaren bortser fran denna instruktion.
 Fast produkten i vaggen med den medféljande sakerhetsremmen om den tippar. Radgér med en lokal specialist for att hitta det Iampligaste sattet att fasta din

produkt i vdggen eftersom byggmaterial varierar.

 Kontrollera produkten med avseende pa defekter eller saknade delar fére montering. Placera inte uppackad produkt direkt pa golvet for att undvika att farg skavs
bort.

+  Det rekommenderas att produkten ska monteras av tva personer. Montera produkten pa mjukt underlag for att undvika skador pa produkten.

« Dra at alla skruvar till halften i vardera av deras énskade lagen och dra sedan at dem helt.

 Drainte at skruvarna med en elektrisk borrmaskin eftersom det kan orsaka skador. Var god anvénd endast en skruvmejsel (medfélier €j).

- Placera produkten pa ventilerad plats i ndgra dagar efter montering.

 Kontrollera skruvar, bultar och anslutningspunkter regelbundet och dra t vid behov.

«  Hall produktens ytor borta fran vassa foremal och fratande kemikalier.

- Skydda ytorna fran varmekallor och vatskor med mattor och underlagg. Torka omedelbart bort utspillda vétskor.

« L&gg en platta under papperet nar du skriver pa det.

- Utsétt inte produkten for starkt solljus och fukt vid accelererat &ldrande av lack och férvrangning.

 Placera inte tunga féremal pa produkten eller skaka den vid férvrangning och fargflagning.

« Var god be om hjalp nar produkten flyttas. Dra eller sl&pa inte produkten vid sak- eller personskada.
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Demontera produkten helt nar du flyttar den till andra platser (som till exempel flyttning till ett nytt hem) for att forhindra sak- eller personskada. Behall alla
originaldelar fér atermontering.
Rengér produkten fullstandigt med en trasa med ett neutralt rengéringsmedel och torka av den med en mjuk trasa.

Advertencias
(o)
\PL)
Ogolne Porady

Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywac produkt.
Prosze przechowywac tg instrukcje oraz przekaza¢ razem z produktem podczas transferu zmiany wtasnosci.

Podsumowanie to moze nie zawiera¢ wszystkich detali kazdej z wersji oraz uwzglednionych krokéw. Prosze skontaktuj sie z nami jesli potrzebujesz wiecej
informacji albo pomocy.

Zapisy

Produkt ten przeznaczony jest tylko do uzytku w domu. Sprzedawca nie ponosi wszelkich odpowiedzialno$ci za uszkodzenia lub urazy, jesli uzytkownik nie
przestrzega tej instrukcii.

Prosze przymocowac ten produkt do Sciany za pomocg paska bezpieczenstwa, zatgczonym na przypadki przewrécenia. Ze wzgledu na réznorodno$¢ materiatow
konstrukcyjnych, prosze skontaktowac sie z lokalnym specjalistg w celu porady jaki sposob jest najbardziej odpowiedni do przymocowania twojego produktu do
Sciany.

Przed sktadaniem, prosze sprawdzi¢ produkt pod wzgledem defektow oraz brakujacych czesci. Nie umieszcza¢ nieopakowanego produktu bezposrednio na
podfozu, aby unikna¢ odejécia farby.

Rekomendowane jest zlozenie produktu przez dwie osoby. Prosze ztozy¢ produkt na migkkiej powierzchni, aby uniknaé uszkodzenia produktu.

Dokre¢ w potowie wszystkie Sruby do ich odpowiednich pozycji, a nastepnie dokre¢ je do konca.

Nie dokrecaé $rub za pomocg wiertarki elektrycznej, gdyz moze to spowodowac uszkodzenia. Prosze uzywac¢ wytgcznie Srubokreta (nie zataczony).

Po ztozeniu, umiesci¢ produkt w wentylowanym pomieszczeniu na kilka dni.

Prosze regularnie sprawdzaé¢ wszystkie $ruby, wkrety oraz potgczenia oraz dokrecic¢ w razie potrzeby.

Trzymac powierzchnie produktu z daleka od ostrych obiektow i chemii korozyjnej.

Chronié¢ powierzchnie od zrodet ciepta i cieczy za pomocag mat i podstawek. Natychmiastowo wytrze¢ wylang ciecz.

Jedli chcesz pisa¢ na papierze to podtéz pod niego mate.

Nie wystawia¢ produktu na dziatanie silnych promieni stonecznych oraz wilgotnosci, aby zapobiec starzenia si¢ farby oraz deformacii.

Nie umieszczac ciezkich obiektéw na produkcie oraz nie trzg$¢ nim, aby zapobiec deformacji oraz odchodzeniu farby.

Prosze poszuka¢ pomocy podczas przesuwania produktu. Nie ciaggnaé lub przecigga¢ produktu, aby zapobiec uszkodzeniom lub urazom.

Podczas przenoszenia produktu do nowego miejsca (przenoszenia sie do nowego domu) prosze catkowicie zdemontowa¢ produkt, aby zapobiec uszkodzeniom
lub urazom. Prosze zachowa¢ wszystkie oryginalne czesci do ponownego ztozenia.

Prosze catkowicie wyczysci¢ produkt za pomoca Scierki oraz neutralnego detergentu oraz wytrze¢ za pomoca suchej Scierki.

Ostrzezenia

Przewrdcenie produktu moze spowodowaé powazne lub Smiertelne urazy.

Zaprzesta¢ uzywania produktu, gdy jakakolwiek cze$¢ jest uszkodzona lub posiada defekt.

Dzieci moga korzystac z produktu wytgcznie pod nadzorem dorostych. Zabronione jest wspinanie sie lub bawienie sie przez dzieci na produkcie tak, aby unikngé
urazdw ciata wynikajacych z przewrécenia sie lub zbicia lustra.

Podczas procesu ztozenia, prosze trzymac wszelkie mafe czesci z daleka od dzieci, gdyz stanowig one $miertelne niebezpieczenstwo w przypadku potkniecia lub
wejscie w drogi oddechowe.

Trzymac wszystkie cze$ci opakowania (folia, torby plastikowe, ptyty piankowe itp.) z dala od zasiegu dzieci, w szczegélnosci noworodkow i niemowlat, aby
unikna¢ potencjalnego niebezpieczenstwa (takiego jak uduszenie).







&)
o

$
M6%45 X8 .

x1

s X10

©

M6

x1

kL

x1




STEP 3
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STEP 5

Well Done!
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